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EVITE LA CONTAMINACION -
PONGA LOS LETREROS A LA VISTA
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Proper signage is essential for accurate sorting. Print {  Esesencial colocar adecuadamente los ;jiiﬂ:ﬂa ‘:‘:i':ﬁ_i ;lilﬂlj—l;;ﬂ
and hang on and/or above your office and home waste i letreros disefiados para que los desechos se ATT:'ET 7?7:0| **ﬁir7l SJ:7I<>T :gl 1/
receptacles. Download signage and recycling cheat i separen correctamente en los receptaculos. E.;hT—? 27| o|;" |;|_H|:r0)\cr Al -
sheet at {  Imprimay coloque estos letreros arriba de h;t._plj/ /ZAOA th;-nsSer?ic_es com /Signage
. . : los receptaculos en su oficina y hogar. Puede OlA] OHHEX| 2 K&+ 7 10| TS
http://LA.AthensServices.com/Signage {  descargar copias, asi como la lista de referencia Chozc Al AI; ==0e =

de reciclables, en

http://LA.AthensServices.com/Signage
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WHAT IS RECYCLABLE? . Metg otsst A2 AL
. A A ¢ QUE MATERIALES SON RECICLABLES?
The blue container is for: o T o rle =3
M s = E . ORZHA Mp|7| 82 CH3ap 22 24817] £ lLICt
o All metal . = & El contenedor azul es para: o= a2
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e Aluminum foil & trays (clean) e Todos los metales o U205 S D AMEE R )
o Shelf safe milk & soup cartons e Papel aluminio y moldes de aluminio (limpios) ¢ 09 Ol AmE Che ZO|AK}
TITT X ——2 O o o
e Cardboard & corrugated boxes e Envases asépticos de carton para leche y sopa o EFX| AFXF QU ZEHK| ARX} (25HE] Z)
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(broken down) « Cartén y cajas corrugadas (desarmadas o o SB)s 9l 03] x|
* Glass bottles & jars en piezas) e = e
: . Z0| (M32543, AESHH 244 AEIH ol A,
* Paper (clean, dry, & with no metal * Botellas y frascos de vidrio * S0 M3t St =58 FRb U= A
. . X o . . EE AIREX|, A2, 2X|, &K 2 =EX| Zet
ﬁgz:s"t: 'gflgg'lg'nigvgﬁﬁzz’gxf: pailr?er,a ) * Papel (limpio, seco y sin acentos de metal, incluyendo: - =8 l 7 = ! g%l 28)
paper, bags, mag pping pap : sobres, papel de oficina, periddico, bolsas, revistasy ~ : o S2tAE (ZalE = A" S2HAE 3K
e Plastics : papel para envolver) o THX| (Xt20|| 2HAZ!)
(no “compostable” plastic) : o Plasticos (plastico no compostable)
e Shredded paper (bagged .
2 B ) e Papel triturado (en bolsas)
* Recyclables should contain no liquids and little to no food residue. * Los reciclables no deben contener liquidos, y poco o nada * MBS0 ANl= Fs] a2 SAE A7 |= 72 LHX|
For a complete list of what can and cannot be placed in your : de residuos de comida. Para una lista completa de lo que se : M3 ZEE|X| okotof BLICE AM2f|7|S0f| €2 + D A IS
containers, please visit http://LA.AthensServices.com : puede o no colocar en sus contenedores, por favor visite : % ol ZEQ| M| S=E2 Y5HA|IH, hitp://LA.AthensServices.com
: http://LA.AthensServices.com g 2 UESHIAIR
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Operating Hours
Monday - Friday, 8 a.m. to 5 p.m.
Saturday, 8 a.m. to 12 p.m.

West Los Angeles North Central
1950 Sawtelle Blvd., Suite 357

Los Angeles, CA 90025

LANDFILL ONLY

WHAT GOES TO LANDFILL?
The black container is for:

e Bathroom & facial tissue : ‘ e

e Candy bar wrappers & chip bags

e Ceramic, porcelain, & glass
that is not a bottle or jar

e Cigarette butts
e Diapers & pet waste
e Disposable gloves

e Laminated or plastic coated paper
(including photographs)

e Packaging peanuts
e Soiled paper & boxes
e Cacti, palm fronds, succulents, & yucca leaves

e Food scraps & yard trimmings
(if green container is not available)

SOLO BASURA PARA EL VERTEDERO
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El contenedor negro es para:
¢ Papel de bafio y facial
e Envoltura de dulces, y bolsas de papas fritas y golosinas
o Ceramica, porcelana y vidrio que no sea botellas o frascos
e Colillas de cigarrillo
¢ Pafales y desechos de mascotas
e Guantes desechables

¢ Papel laminado o recubierto de plastico
(incluyendo fotografias)

e Bolas de poliestireno
e Papel sucio y cajas sucias
e Cactus, hojas de palmera, suculentas y hojas de yuca

* Residuos de alimentos y desechos de jardin (si el
contenedor verde no esta disponible)

LA.AthensServices.com

6363 Wilshire Blvd., Suite 200
Los Angeles, CA 90048
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Harbor
350 West 5th Street, Suite 210
San Pedro, CA 90731
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RESIDUOS PELIGROSOS

HAZARDOUS WASTE

State law prohibits the disposal of hazardous waste and
certain electronic waste in your containers, including:

e Electronics and batteries e Florescent light tubes/bulbs

¢ Medicine and
syringes/sharps

e Paints, pesticides, and
cleaning products

e Automotive fluid ¢ Thermometers

For a complete list or disposal options,
visit http://ladpw.org/epd/hhw/ or call (213) 485-2260.

AMERICANS WITH DISABILITIES STATEMENT: As a covered entity under Title Il of the
Americans with Disabilities Act, the City of Los Angeles does not discriminate on the basis of
disability and, upon request, will provide reasonable accommodation to ensure equal access
to its programs, services and activities.

Share via http://LA.AthensServices.com/Newsletters

La ley estatal prohibe desechar en sus contenedores residuos

peligrosos y ciertos residuos electrénicos, incluyendo:

e Articulos electronicos
y baterias

¢ Focos y tubos de
luz fluorescente

¢ Medicamentos, agujas
y jeringas

e Pinturas, pesticidas y
productos de limpieza

e Liquidos automotrices * Termometros

Para obtener una lista competa u opciones para disponer de los
desechos, visite http://ladpw.org/epd/hhw/ o llame al (213) 485- 2260

DECLARACION RELATIVA A ESTADOUNIDENSES CON DISCAPACIDADES: En relacion con el
Articulo Il de Acto de Americanos con Incapacidades, la Ciudad de Los Angeles no discrimina en
base de incapicidad fisica, y si usted lo pide, la Ciudad proveera en un nivel razonable igual acceso
a sus programas, servicios y actividades.

(800) 773-2489
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